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Napolnjen z razvalinami, z usnjem, z drugimi, SirSimi teZis¢i,
umit v presnavljanju vsega, v pregnetavanju velikih besed,
mrtev na pragu novih Zivljenj, na pragu sklenitve miru?
Kaksni otroci v hribolazcih, kak$ne c¢ebele na Poljskem!
Kaksne visoke bolezni v razbolelih nazivih premisljevanja.

Si bila tudi ti zadeta na dan poteptane -previdnosti?

Si tudi ti imela roke v mislih, spomine v daljnih strojih,

si se tudi ti predajala sirotam na obeh bregovih mladosti?
Tudi ti si imela svoje konice zamiSljene v kakSnih barvah!
Kako so se igrale razdalje v tvojih zenicah! kakSen kaos!

Grske stihe sem bral za tvoje ofi, ti, te soncil z njimi,
ali se spominja8, izdanim sem poljuboval trudna usta,

ali ni tudi tebe oblil znoj v izpraznjeni poti v razstavo,
ali ni tudi tebi spodrsnilo na zanemarjeni vetnosti,
duhovniki so z mle¢nimi solzami odsli iz tvojih prsi,
jasna in Cista je bila zavest, da ni vrnitve v strehe rok,
jasna in Cista je bila zavest o petju, o veselju, o tatvinah.



SNE LADIJE
A V ZOBEH
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Ce nisi tedaj tudi ti odprla svojih zabojev, od¢epila sodov,

¢e nisi razbila vaze v drobne simbole, v temo in odhod,

kako naj se potem pribliZam tvojim Sumom, kako naj jim odgovorim?
Ce nisi mogla o pravem casu dvigniti daru poletnega gradu,

kako naj tedaj pokli¢em k vecerji preuranjene vojS¢ake glasbe?

Skril sem te v trdi veter, skril sem te v odpovedi in iskrenosti,
skrita si v praproti, v pomladi, kjer gostoli domovina,

skrita si v tezko, Siroko, ubijajote slovanstvo in strah,

zasuta v neskon¢no pretiravanje in v bole¢ino razburjenja:
mrtva si za usta boZjih Cestitk, mrtva za knezovstvo kletanja.

Pozabljena si v kamnitih bajkah, ¢e si resni¢no podobna ¢loveku.

Kaksne ladje ima v zobeh! ko ji dolge, ¢vrste pohvale
kot v Sali sekajo telo,

ko pade Cas jutrovanja, ko hoce Ziveti za moje Zivljenje
kot kremen ali Cista misel.

Kruh je njena sestra, njena pla$na, razdana pomoc,

v tem je njena neumrljiva fantazija jok in ne znanje,

ne zapletena pripoved o svetosti, marve¢ snazna svetla tla
strasti in tihe bolecine.

Najbolj nenavadne reci si odpirajo telesa v napeti Zelji,
da bi jih Siroki svet imenoval za njena deteta, za njeno
tleo kri, njen plamen.

Mnogo previdnih resnic do laZi je odcvetelo v njeni senci,
¢e$: kak$no divje cakanje med krili tvojih pluskajo¢ih oddalj!
Ces: visoko v tvoje petje se seka neutrudni ¢as vinogradov,
ces: visoko v tvojo toploto gre nasa Zolta in malo bolna
nedotakljivost ranjenih.

V odmikanje, v skelete domovanje finala, domovanje pisanja,
v uboZnost dimenzij, divjaStva, razSirjenih Zrtij in strahu,

v roko, v zadetke, v posnetke, v liste ur in v mirovanje,

v morje se bomo skrili pred hudobnimi ljudmi, pred latinico,
o! kako jim bodo nase misli lomile plesaste ude, o! kako,
njihove slabo rimane pesmi bodo ugasnile v svojih grdih besedah,
zveter jim bodo pripadli njihovi otroci in jih trmasto lasali,
niti kaplja rasti ne bo privrela vanje, odsla iz njih.

Tedaj bomo mi ziveli v popoldncwh in v plavan]u, v sadju,
ziveli bomo sredi zemlje v njenem ognju, v ognju, vV njegovi
sretni drobnici sretni.



KAKSNA JE
PRAZNA HISA
V OVCAH
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Zacetka so te moje besede zaZgale, divja volCja kraljica,
za vse, kar si ljubila ali hotela ljubiti, so morala
umirati bitja in reéi.

To te ni moglo resiti, ni moglo obstati v tvoji resnici:
jezik tvojega bivanja je vendar caSa, po kateri se Cas

v novi ¢as prenasa.

Cezenj polje divjost plasne pomladi, Cezenj se usiplje
mrtvo molceci slepi mak,

¢ezenj se na prisluSkujocih stenah src pacijo mrtvi gadi,
¢ezenj polje divjost plasne pomladi v tvojem spominu in
jok otrok in njihov smeh,

Cezenj in Cez vse neskoncno vpraSanje: si me sliSala v
prhutanju, me v njem dosegla?

Nobene bombe nima$§ zoper moj ponos, tvoj tihi jok je tvoja

edina hiSa, borno zatoéisce,
molk zato stifa tudi tebe: najina vetrnica, vsa ljubkost,
umira v mi¢nih laZnivostih.

Milan Jesih

Roke ima$ za stotere plamene — objeme, oh ima$ lepe, pobozne ude.

Imas vpraSanje: kaj, ko pride veter, kaj, ko vstane nevihta?

V tebi se je zakasnil nebeski lajeZ, plima tvojih razdalj
in oseka tvojih ambicij.

Ne skrivam svojih zlofinov in v nobenem primeru no¢em
onelejati spomina na svoj beg:

tvoj jok je tvoj dom! jaz razgrajam po njem, sloki, divjak,

tvoj jok je tvoj dom, stokrat na dan z zbrano svetlobo
sveta ubrifem po mizi.

Moji vdanosti ne dajaj jantarja, ne fotografiraj nervoze
mojih azbestnih vek,

jaz v tvojem srcu pijem tvoj jok, svoje polno¢no vino,

v tvoj dom — tvoj jok! — sem vgraviral bengali¢no pisavo

pozabljenih Castivcev strupa.

V tem se ti, kdor Ze si, razpoteguje§ z enega konca mojega

letnega Casa na drugega.

Tvoja kitara izgovarja moje besede, natan¢no kot lektor.




1mmm

VCASIH IMA CAS
BARVO PSENICE

Ivanka
Hergold

\')1 e é jamov.,

Slepi zajtrk srca

Véasih pride moz z nasmehom polnim belega cvetja,

vtasih pride moz svetel v bremenu sodobnosti, v Guttenbergu,
v€asih pride z izvotlenim imenom in ¢udovitim odpus¢anjem,
vCasih se prikaze iz stenske ure in tihobno zaihti.

V svetlobo predpisana pesem se véasih utrne v veselje,
drugi¢ se v svetlobo predpisana pesem vda melanholiji.
Véasih se pesem zastre v svoje nasprotje, iz zmage v beg.

Véasih odide Zena iz pekla v pekel in vsem ljudem umre.
Véasih odide v grom in v posasti, celo v streljanje.

Vtasih odide nazaj v o¢i in se vrne polepSana, lepa kot vino.
Véasih Zena, ko odide, zapusti svoje toplo ime bolecini.

Spomini pridejo vcasih prezgodaj ubijat, prezgodaj poljubovat,
vcasih se zazenejo v leoparda, ki med bogovi pooseblja glasbo,
v€asih pa se razbijejo v tiso¢ drobnih luck in so vrh praznika.

Véasih se smejejo ze med porodnim viharjem,

vcasih se smejejo Sele tretji dan, vc¢asih Sele starci,

véasih se smejejo pota otrok, véasih pota joka.

V¢asih se otroci smejejo, ko zidajo visoko kulturo.

Vcasih se otroci smejejo prav notri v centru svetlobe sveta.

Vojaka

Otroci so pocenili v mokro tra-
vo pod robom, vstajali so in cepetali
z nogami, ker jih je tu zeblo: rob je
bil tako napojen z vodo, da se je s
strme zemlje in korenin venomer ce-
dilo; na tej ozki, pod rob stisnjeni
slepi cesti je bilo Se sredi belega
dne mrac¢no, ker so na robu rasle
akacije, s spodnje strani ceste pa so
se tja stegovale koSate veje starih

Otroci so bili neenake starosti,

-\, nobeden pa ni imel ve¢ kot sedem let, vsak je nosil svetel, pisan predpasnik
w4 ©| z dragoceno brkato veverico ali zajcem na majhnem Zepku, vsak je v roki



